SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE

Mil-spec never dies, but it's way past its prime. When it comes to ARs, the

smaller the part, the less people think about it. But that doesn't mean there's

not room for improvement almost everywhere you look. Both in design and
manufacturing, there are always gains to be made. This bolt carrier pin

package includes JP’s Enhanced Cam Pin, Firing Pin, and Firing Pin Retainer

Pin. Each has undergone a design revision the retains every critical Mil-spec

dimension while improving durability, finish and function. These pins are the e
standard components for all of JP's custom rifle and upper builds. More about =y
the Enhanced Cam Pin: The JP Enhanced Cam Pin retains every critical Mil- -
spec dimension of the part but improves on both design and finish. A

smoother operating system with lower overall wear in the components is the

result. In addition to receiving their low-friction QPQ finish, these Enhanced

Cam Pins are also machined thicker than the usual undersized dimension of

standard pins. An undersized pin drops right in but allows slop in the

relationship between bolt, bolt carrier and cam pin. Looseness in these parts

stresses the cam pin hole of the bolt during cycling, which is why bolt

breakage is so common at this point. It also wears the cam pin faster as the

carrier wears into the material at the bearing points. A tighter pin with low-

friction coating cuts all this wear down dramatically. Finally, JP holds the upper
receiver-to-cam pin width precisely to keep the bolt in alignment with the

barrel. This reduces premature lug wear to the barrel extension. Features:

Tighter dimensional tolerances for reduced bolt assembly and cam pin wear

Elimination of sharp edges dramatically reduced wear to the upper receiver

Smoother operation thanks to additional polishing to all critical surfaces Rock-

hard QPQ coating for corrosion resistance and lubricious cycling Mil-spec

compatible requiring no additional proprietary parts

Attributes

e Name: SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE
¢ Manufacturer: | P ENTERPRISES

¢ Product no.: 430109832

e Mfr. No.: JPBC-PINS-223

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 159mm

¢ Shipping width: 8mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 812872026336

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das SMALL FRAME 223
ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE von ] P
ENTERPRISES entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer ARWaffe zu
verbessern. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaflen Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitsupdates (iber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Bolt Carrier PinPaket nur in kompatiblen ARWaffen.

Achten Sie auf mégliche scharfe Kanten an den Pins, die Verletzungen verursachen kénnten.
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile frei von Beschadigungen sind.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation und
Handhabung.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Wartung beginnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Bolt Carrier PinPakets vorhanden sind.

2. Installation der Pins

o Entfernen Sie die alten Pins vorsichtig aus dem Bolt Carrier.

o Setzen Sie den JP Enhanced Cam Pin, Firing Pin und Firing Pin Retainer Pin gemaR den
Anweisungen des Herstellers ein.

o Achten Sie darauf, dass die Pins fest und korrekt sitzen, um eine ordnungsgemale Funktion zu
gewahrleisten.

3. Nach der Installation

o Uberpriifen Sie die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.
o FUhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Pins korrekt arbeiten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle alten oder beschadigten Teile gemal den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Waffenbestandteilen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den zustandigen Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen SicherheitsmalBnahmen ergreifen, um einen
sicheren Gebrauch des SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMALL FRAME 223
ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE

Introduction

Thank you for choosing the SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE by | P ENTERPRISES.
This product is designed for use in AR15 rifles and aims to enhance the performance and durability of your
firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

o Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use only the specified parts and accessories with your firearm to avoid safety hazards.

e Regularly inspect your firearm and its components for wear, damage, or malfunction.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE is compatible with your AR15
model before installation.

¢ Only use the product in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.

¢ Do not modify the components of the bolt carrier pin package as this may compromise safety and
functionality.

¢ Avoid using the firearm in adverse conditions that may affect the performance of the bolt carrier pin
package.

¢ Be aware of the potential for wear and tear, and replace components as necessary to maintain safety and
performance.

¢ If you notice any unusual sounds or malfunctions during operation, cease use immediately and inspect
the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
2. Remove 0Old Components: Carefully remove the existing bolt carrier pins from your AR15, taking note
of their orientation.
3. Install Enhanced Cam Pin:
o Insert the JP Enhanced Cam Pin into the bolt carrier, ensuring it fits snugly without excessive play.
4. Install Firing Pin:
o Place the firing pin into the bolt carrier, aligning it properly with the firing pin retainer pin hole.
5. Install Firing Pin Retainer Pin:
o Insert the firing pin retainer pin to secure the firing pin in place. Ensure it is fully seated.
6. Final Check:
o Inspect all installed components to ensure they are correctly positioned and securely fastened.
7. Function Test:
o Before using the firearm, perform a function test to ensure all components operate smoothly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or replaced parts in accordance with local regulations.

e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
unauthorized use.

¢ For any hazardous materials associated with the product, follow local environmental guidelines for safe
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with the SMALL FRAME
223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Package de Goupilles
de PorteBoulon JP Enterprises

Introduction

Merci d'avoir choisi le package de goupilles de porteboulon JP Enterprises. Ce produit a été concu pour améliorer
la durabilité et la fonctionnalité de ton fusil AR15. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

o Vérifie régulierement I'état des goupilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise les goupilles uniguement avec les porteboulons compatibles. Assuretoi
que ton fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer des goupilles.

¢ Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les goupilles pour des fissures, des déformations ou
d'autres dommages. Ne les utilise pas si tu observes des défauts.

 Manipulation : Manipule les goupilles avec soin. Evite de les laisser tomber ou de les exposer a des
chocs violents.

e Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures
extrémes, humidité élevée, etc.) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation des Goupilles

=

Préparation : Assuretoi que le fusil est completement déchargé et sur une surface stable.
Retrait de I'ancienne goupille :
o Utilise un outil approprié pour retirer I'ancienne goupille de porteboulon.
o Vérifie que toutes les pieces sont en bon état avant de continuer.
3. Installation de la nouvelle goupille :
o Insere la goupille de came améliorée dans le porteboulon.
o Assuretoi qu'elle est correctement alignée avec le boulon.
o Pousse fermement pour la verrouiller en place.
4. Installation de la goupille de percuteur et de la goupille de retenue :
o Suis un processus similaire pour installer la goupille de percuteur et la goupille de retenue.
5. Vérification finale : Une fois toutes les goupilles installées, fais un contréle final pour t'assurer qu'elles
sont bien en place et sécurisées.

N

Utilisation du Fusil

¢ Avant chaque tir, vérifie que toutes les goupilles sont correctement installées.
* Assuretoi que le fusil est en bon état de fonctionnement avant de tirer.
e Respecte toujours les regles de sécurité des armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les goupilles usagées avec les déchets ménagers.

» Consulte les directives locales sur le recyclage et I'élimination des déchets pour les matériaux
métalliques.

¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter un
professionnel qualifié ou a te référer aux ressources disponibles sur les plateformes de sécurité des produits de
I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux t'assurer que |'utilisation du package de goupilles de
porteboulon JP Enterprises se fait de maniére slire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto
di Perni per Carrier di JP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Perni per il Carrier di JP. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile AR15, mantenendo al contempo la conformita con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo relative al prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato. Rivolgiti sempre a un
professionista qualificato.

e Utilizza solo parti e accessori raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio pin di camma, il perno di accensione e il perno di fissaggio dal tuo fucile.

o Inserisci il Pin di Camma Migliorato nel foro designato, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il Perno di Accensione e il Perno di Fissaggio, seguendo le specifiche di coppia raccomandate
dal produttore.

o Verifica che tutti i perni siano saldamente in posizione e non presentino giochi.

o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il sistema operi in modo
fluido.

o Monitora il funzionamento del fucile durante I'uso e verifica regolarmente la presenza di usura sui
perni.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

¢ Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
» Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo al prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Pacchetto
di Perni per il Carrier di JP. La tua sicurezza e la tua soddisfazione sono la nostra priorita.



Bruksanvisning for SMALL FRAME 223 ENHANCED
BOLT CARRIER PIN PACKAGE

Introduksjon

Takk for at du valgte SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE fra ] P ENTERPRISES. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen og holdbarheten til ditt AR15system. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt eksisterende AR15system fgr installasjon.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du handterer vapen og tilbeher.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at bolt carrier pinpakken er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skader.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Sgrg for at alle komponenter er korrekt installert og strammet fer bruk.

Unnga a bruke produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Oppbevar verktgy og tilbehgr pa et sikkert sted etter bruk for @ unnga utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Rengjer omradet der du skal installere bolt carrier pinpakken.

2. Fjern eksisterende komponenter:
o Fjern den gamle cam pin, firing pin og firing pin retainer pin fra bolt carrier.
3. Installer nye komponenter:

o Settinn JP’s Enhanced Cam Pin i bolt carrier.
o Installer firing pin pa plass og fest med firing pin retainer pin.
o Kontroller at alle komponenter sitter riktig og er strammet.

4. Sjekk for korrekt funksjon:

o Sjekk at bolt carrier fungerer som forventet. Utfar en funksjonstest uten ammunisjon for 4 sikre at
alt beveger seg jevnt.

Bruk

e Bruk produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Unnga overbelastning av systemet ved & bruke ammunisjon som overstiger anbefalte spesifikasjoner.
¢ Ved eventuelle problemer, stopp bruken umiddelbart og undersgk komponentene.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle komponenter.

¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

o Kasser ikke brukte eller skadede deler pa en mate som kan utgjgre en fare for miljget eller offentlig
sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var
prioritet.



Pienimuotoinen 223 Parannettu Bolt Carrier Pin
Paketti Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Pienimuotoisen 223 Parannetun Bolt Carrier Pin Paketin kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita seka tietoja havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva muiden aseesi osien kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on huomattavia kulumia.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen Bolt Carrier Pinien asentamista tai poistamista.

Kayta aina suojakasineita kasitellessasi teravia osia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 koskaan yritd muokata tai muuttaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Huolehdi, etta kaikki ty6kalut, joita kaytat asennuksessa, ovat kunnossa ja sopivia ty6tehtavaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli, pihdit ja suojakasineet.

2. Asennus

o Poista vanhat Bolt Carrier Pin osat varovasti.
o Asenna JP:n Enhanced Cam Pin, Firing Pin ja Firing Pin Retainer Pin paikoilleen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja etta ne liikkuvat sujuvasti.

3. Kaytto

o Testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja ettd ne toimivat kuten pitaa.

Havittamisohjeet

e Havitd vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.

e Ala heitd osia tavalliseen roskakoriin, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten materiaalien
havittamiseen tarkoitettuja paikkoja.

¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saat tarvittavaa tukea ja ohjeita turvalliseen kayttdon ja huoltoon.

Yhteenveto

Pienimuotoinen 223 Parannettu Bolt Carrier Pin Paketti on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja
kestavyyttd. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, ettad kaytat tuotetta oikein. Huolellinen kaytto ja
huolto auttavat varmistamaan, ettad aseesi toimii luotettavasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SMALL FRAME 223
ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE

Introduktion

Tack for att du valt SMALL FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE fran ) P ENTERPRISES. Denna
produkt ar utformad for att forbattra prestanda och hallbarhet i ditt AR15system. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sékert satt och att alla sékerhetsanvisningar
foljs.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker kopplade till installation och anvandning av
produkten.

Onlinekép: Om du har kdpt produkten online, se till att den kommer fran en auktoriserad aterforsaljare.
Rapportera farliga produkter: Om du upptéacker nagra faror eller olyckor, rapportera dessa till relevanta
myndigheter.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan installation och anvandning.

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att alla delar &r korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsutrustningar vid installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar fér installation.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabadrjar arbetet.

2. Installation:

o Ta bort den gamla bolt carrier pin om sadan finns.

o Installera JP:s Enhanced Cam Pin pa ratt plats, se till att den sitter ordentligt.

o Installera Firing Pin och Firing Pin Retainer Pin enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns nagra l6sa komponenter.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal.

o Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma forhallanden som extrema temperaturer eller
fuktighet.

o Utfor regelbundet underhall och inspektion av produkten for att sékerstélla dess funktionalitet.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SMALL
FRAME 223 ENHANCED BOLT CARRIER PIN PACKAGE. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av
denna produkt.
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